.=,USAID Cuietaiable

'\‘%,!p,g._f OD AMERIEKOG NARODA Communities

UBBAN
IN

. frg

Novi Pazar

Projekat

Aktivni mladi za aktivne nacionalne savete

Istrazivanje o radu Nacionalnog saveta BoSnjaka i stavovima mladih o
sopstvenom uceScu i uticaju na rad i programe NSB

Analiza dokumenata i razgovori sa predstavnicima Nacionalnog saveta
Bosnjaka

|zvestaj

Izdavanje ovog izvestaja omogucila je Americka agencija za medunarodni razvoj (USAID) kroz program
,,Gradansko drustvo za buducnost” koji sprovodi Institut za odrZive zajednice (ISC). Stavovi izneti u ovoj

publikaciji predstavljaju stavove autora i nuzno ne izraZavaju stavove ISC-a, USAID-a ili Viade SAD-a.

Projekat Aktivni mladi za aktivne nacionalne savete je podrZan od strane Instituta za odrZive zajednice (ISC) u okviru
programa CSF / HRSI
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Kroz upitnik koji su popunili predstavnici Nacionalnog saveta BoSnjaka dobili smo
informacije o:

e strukturi kadrova NSB-a,

e odbori NSB-a,

e programima NSB-a,

e programima za mlade i nacinima na koji su mladi bili ukljucent,

e oblicima i nivoima saradnje,

e stavu NSB-a o trenutnom zakonadavnom okviru za nacionalne savete
nacionalnih manjina,

e vidljivosti NSB-a,

e strukturi izborne liste,

¢ radu NSB na integraciji BoSnjaka u srbijansko drustvo,

e saradnji sa medijima.

Nacionalni savet Bosnjaka u svojoj strukturi ima Sezdeset i Cetiri angazovana lica. U
starosnoj dobi do trideset godina angazovana su dvadeset dva lica, dok je najviSe
angazovanih u dobi 30-50 godina. Angazovani su vec¢inom visokog obrazovnog
profila.

Nacionalni savet BoSnjaka je savet u tehnickom mandatu, stoga ne postoji stalni
sastav od trideset pet ¢lanoval/ica. Kadar NSB je rasporeden po odborima koje savet
ima, ukljucujuéi i administraciju. NSB ima slede¢e odbore:

e Odbor za obrazovanje na bosanskom jeziku,

e (Odbor za bosnjacku kulturu,

e (Odbor za informisanje na bosanskome jeziku,

e Odbor za sluzbenu upotrebu bosanskoga jezika i pisma,
e Odbor za visoko obrazovanje na bosanskome jeziku,

e (Odbor za medunacionalnu saradnju 1 omladinu.

Kao najznacajni program NSB isti¢e ,,implementaciju nastave na bosanskome jeziku
u predskolskim ustanovama, osnovnim i srednjim Skolama u opc¢inama gdje je
bosanski jezik u sluzbenoj upotrebi. U okviru ovog programa radeni su programi
stru¢nog usavrSavanja za:

Projekat Aktivni mladi za aktivne nacionalne savete je podrZan od strane Instituta za odrZive zajednice (ISC) u okviru
programa CSF / HRSI
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e profesore razredne nastave u nastavi na bosanskom jeziku pod nazivom
‘Nastava pocetnog Citanja 1 pisanja’,

e za nastavnike bosanskoga jezika i knjizevnosti pod nazivom 'Periodizacija
bosnjacke knjiZzevnosti',

e nastavnike historije i1 likovne kulture u nastavi na bosanskom jeziku pod
nazivom 'Historija BoSnjaka u osnovnom i srednjem obrazovanju s osvrtom na
Sandzak’,

e profesore razredne nastave cCetvrtog razreda i odeljenske stareSine osmog
razreda osnovnih Skola pod nazivom 'Metodi¢ko-didakticki postupci u
nastavi',

e za razrednike osmih razreda i nastavnike bosanskoga jezika i knjizevnosti u
nastavi na bosanskome jeziku pod nazivom 'Jezik i kultura Bosnjaka',

e za profesore razredne nastave prvog i1 Cetvrtog razreda osnovne Skole,

e program stru¢nog usavrSavanja 'Inovativni modeli nastave u savremenoj skoli',
za nastavnike razredne nastave u prvom razredu osnovne Skole u nastavi na
bosanskome jeziku, predmetne nastavnike u petom razredu osnovne Skole u
nastavi na bosanskome jeziku, nastavnike razredne nastave u Cetvrtom razredu
osnovne Skole, odjeljenske starjeSine u osmom razredu osnovne $kole,
odgajatelje koji realiziraju pripremni predskolski program na bosanskome
jeziku 1 stru¢ne saradnike u nastavi na bosanskome jeziku®.

Kao ostale projekte navode:

e Javna tribina pod nazivom ,,Sistem vrijednosti BoSnjaka — dosadasnja
iskustva u nastavi na bosanskome jeziku u Sandzaku“, a u okviru
obelezavanja 11. maja — Dana bosnjacke nacionalne zajednice,

e Javna tribina pod nazivom ,,Implementacija nastave na bosanskome jeziku
u osnovnim i srednjim Skolama u Priboju®,

e Javna tribina pod nazivom ,,Implementacija nastave na bosanskome jeziku
u osnovnim i srednjim Skolama u Prijepolju*,

e Struc¢ni programi, okrugli stolovi i s,

e Javna tribina pod nazivom ,,Zastita i unapredenje bosnjackog kulturnog
nasljeda 1 kultura pamc¢enja®,

e Tribina pod nazivom ,,Cije je nase nasljede”, stanje i perspektive
bosnjackog kulturnog nasleda,

e Tribina ,,70 godina od osnivanja ZAVNQOS-a i 100 godina od rodenja Rifata
Burdzovic¢a Trsa*,

Projekat Aktivni mladi za aktivne nacionalne savete je podrZan od strane Instituta za odrZive zajednice (ISC) u okviru
programa CSF / HRSI
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e Tribina pod nazivom: ,,.Drzava polaze test demokrati¢nosti, a BoSnjaci
svojih mogucénosti®,

e Tribina ,,Uloga sandZackog novinarstva u vremenu tranzicije — odgovori na
izazove".

Program nastave na bosanskom jeziku NSB je naveo kao program za mlade koji su
oni realizovali. U proces implementacije nastave na bosanskom jeziku su bili
ukljuceni ucenici predskolskog uzrasta, osnovnih i srednjih $kola.

NSB smatra da ima razvijene oblike saradnje na lokalnom, nacionalnom i
medunarodnom nivou sa svim relevantnim institucijama. Sa institucijama sa kojima
su saradivali saradnja je bila na savetodavnom, aktivnom i podrZzavaju¢em nivou.

Zakonodavni okvir za nacionalne savete nacionalnih manjina NSB je ocenio kao
solidan, ali sa loSom primenom u praksi. Kao nedostatke u zakonu istakli su da je
potrebno precizirati definiciju i nadleznosti nacionalnih saveta, za njihovu dalju
depolitizaciju 1 proSirenje moguc¢nosti da u IzvrSni odbor udu 1 nezavisni strucnjaci.
Smatraju da je u zakonu potrebno definisati status nacionalnih saveta i nacin njihovog
finansiranja. NSB se aktivno ukljuc¢io u proces revizije zakona u¢estvujuci na javnim
raspravama i okruglim stolovima o Nacrtu zakona o izmenama i dopunama Zakona o
nacionalnim savetima nacionalnih manjina u organizaciji Ministarstva pravde i
drzavne uprave, Koordinacije nacionalnih saveta nacionalnih manjina, Kancelarije za
ljudska i manjinska prava, Foruma za etnicke odnose, Centra za istrazivanje migracija
i dr.

NSB smatra da ima dovoljnu vidljivost u javnosti. Vidljivost odrzava kroz dobru
saradnju, kako sa gradanima i medijima, tako i sa institucijama i pojedincima. Ona se
uspostavlja putem:

e Stampanih izdanja NSB — ¢asopis Bosnjacka rijec, knjige 1 priru¢nici, brosure i
flaeri,

e lokalne televizije - Regionalna televizija, TV Tutin, TV Enigma, TV MileSeva,

e javne prezentacije / uli¢ne akcije,

e facebook profil,

e web stranica - www.bnv.org.rs - permanentno azurirana, prati sva deSavanja
koja NSB organizuje.

Strukturu izborne liste NSB nije komentarisao.

Projekat Aktivni mladi za aktivne nacionalne savete je podrZan od strane Instituta za odrZive zajednice (ISC) u okviru
programa CSF / HRSI
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NSB smatra da radi na integraciji BoSnjaka u srbijansko drustvo. Pocetak nastave na
bosanskom jeziku predstavlja, po njihovom misljenju, jedan od krupnih koraka
integracije BoSnjaka u srbijansko druStvo. Smatraju da ¢e se procesom sprovodenja
nastave na bosanskome jeziku u SandZaku smanjiti etnicka distanca 1 afirmisati
interkulturalni dijalog izmedu dva naroda i dve kulture, vratiti poverenje u drzavu i
doprineti procesu integracije bosnjacke nacionalne zajednice u Republici Srbiji.

Na pitanje da li Savet ima pristup medijima (televizija, radio, novine) i da li ih
aktivno koristi u obavestavanju gradana o svojim aktivnostima, NSB je odgovorio da
ima pristup medijima koji je, neretko, selektivan, uslovljavaju¢i i omalovazavajuci.
Prilozi o NSB, kao i konferencije za novinare su ocenili kao vrlo kratke, obi¢no sa
pokrivalicom i delovima recenica koji nisu sustina priloga ili konferencije. Smatraju
da se ne poStuje hijerarhija vaznosti vesti, pa se prilozi o NSB nadu posle vremenske
prognoze ili kulture. Kada je javni servis u pitanju, pokrenuta je inicijativa za
redakciju na bosanskom jeziku, koja do danas nije realizovana. U nacelu,
izveStavanje medija sa nacionalnom pokriveno$¢u je, po misljenju predstavnika NSB,
puno stereotipa i predrasuda.

ZAKLJUCAK

Nacionalni savet BoSnjaka nema konkretne programe koje implementiraju mladi.
Odbor za medunacionalnu saradnju i omladinu nije dovoljno aktivan, Sto su i
predstavnici Saveta naglasili.

Zanimljivo je istaci stav predstavnika Saveta da je rad na programu uvodenja nastave
na bosanskom jeziku rad na integraciji BoSnjaka u srbijansko drustvo, dok je stav
mladih da isti program viSe vodi segregaciji nego integraciji.

Projekat Aktivni mladi za aktivne nacionalne savete je podrZan od strane Instituta za odrZive zajednice (ISC) u okviru
programa CSF / HRSI



